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chtige Sicherheitshinweise

Bei Verwendung eines elektrischen Gerats
sind stets grundlegende VorsichtsmaBnahmen

einz

VO

uhalten, wie z. B.:

R VERWENDUNG DES GERATS

DIE GESAMTE ANLEITUNG LESEN.
DIESE ANLEITUNG AUFHEBEN

1.
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Dieses Geréat kann von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, wenn
sie bei der sicheren Verwendung des Gerats
beaufsichtigt oder angeleitet werden und

die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kindern ist das Spielen mit dem Gerét nicht
erlaubt. Das Geréat darf nicht benutzt werden,
wenn es zu Boden gefallen ist, sichtbare
Schaden aufweist oder undicht ist. Wenn das
Gerét eingeschaltet ist, bewahre es auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

. Benutze und lade das Gerét nicht in sehr

heiBen oder kalten Umgebungen (unter

0 °C/32 °F oder tber 40 °C/104 °F, Gber

85 % Luftfeuchtigkeit), da das die Akkulaufzeit
beeintrachtigen kann.

Das Gerat kann zum Reinigen von AuBenfenstern
verwendet werden. Dazu muss es mit dem
Karabiner sicher befestigt sein, es darf nicht

10.

windig sein oder regnen bzw. schneien.

. Bevor du loslegst, befestige die

Sicherheitskette mit dem Karabiner an einem
stabilen Innengelénder und stelle sicher, dass
WINBOT sicher daran befestigt ist.

. Lass das Gerat wahrend des Gebrauchs

nicht unbeaufsichtigt. Um Verletzungen

oder Schaden durch ein unbeabsichtigtes
Umfallen des Gerats zu vermeiden, solltest du
sicherstellen, dass sich keine Personen, Tiere
oder wertvollen, zerbrechlichen Gegenstande
unter dem Arbeitsbereich des WINBOT
befinden.

. Verwende das Geréat nicht bei Sturm und

Windstarke 10 oder in Gebieten, die hoher als
2.000 Meter (6562 FuB) liegen.

. Stelle sicher, dass das Gerat wahrend der

Reinigung an die Steckdose angeschlossen
ist. Das Gerat hat einen Sicherheitsakku, der
sich wéhrend des Gebrauchs aufladt. Der
Sicherheitsakku versorgt das Gerat mit Strom,
wenn es nicht angeschlossen ist oder der
Strom ausfallt.

Lass das Gerét nicht unbeaufsichtigt, wenn es
angeschlossen ist.

. NUR fur den Haushaltsgebrauch (auch fir

AuBenfenster). Verwende das Gerat nicht in
gewerblichen oder industriellen Umgebungen.
Verwende das Gerét nicht auf zerbrochenem
oder brichigem Glas, wie z. B. Glas mit
statisch haftenden Stoppern, Werbeplakaten
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oder erhabenen Mustern, um Glasbruch oder
das Herunterfallen des Geréats zu vermeiden.
Verwende das Gerat nicht auf Oberflachen
mit Spalten, wie z. B. Glas mit Spalten oder
Ldchern oder zwei nebeneinander liegenden,
rahmenlosen Glasplatten mit einer Licke
dazwischen, um zu verhindern, dass das
Geréat aufgrund einer schlechten Befestigung
herunterfallt.

Verwende nur Zubehor, das vom Hersteller
empfohlen oder mitgeliefert wird. Verwende
nur das vom Hersteller mitgelieferte Netzteil.
Stelle sicher, dass die Spannung deiner
Stromquelle mit der auf dem Netzteil
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.
Verwende das Gerat nicht auf einem

Glasrahmen, der kleiner als 5 mm (0,2 Zoll) ist.

Verwende das Gerat nicht auf Glas, das
dinner als 3 mm (0,12 Zoll) ist, oder auf
Spiegeln, die dinner als 4 mm (0,16 Zoll) sind.
Verwende das Geréat nicht auf Glas oder
Spiegeln mit einer Griffhdhe von 70 bis

105 mm (2,76 bis 4,13 Zoll).

Verwende das Gerét nicht auf schmierigen
Fenstern.

Bei Verwendung in einer Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit wird die Reinigungsleistung
beeintrachtigt.

Bewahre das Gerét fern von Hitze und
brennbaren Materialien auf.

Verwende das Gerét bei Regenwetter nicht an
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AuBenfenstern, um Schaden am Geréat oder
dessen Herunterfallen zu vermeiden.
Verwende das Gerat nicht, wenn es nicht fest auf
dem Glas haftet oder sichtbare Beschadigungen
aufweist.

Um das Risiko eines Stromschlags zu
verringern, tauche das Gerat nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten. Stelle das Gerat
nicht an einem Ort auf oder bewahre es

nicht an einem Ort auf, an dem es in eine
Badewanne oder ein Waschbecken fallen oder
hineingezogen werden kann.

BerlUhre den Netzstecker nicht mit nassen
Handen.

Stelle das Gerat beim Aufladen nicht auf
andere Elektrogerate und halte es von Feuer
und Flissigkeiten fern.

Achte darauf, das Stromkabel nicht zu
beschadigen. Ziehe nicht am Stromkabel,
trage das Gerét nicht am Stromkabel, benutze
das Netzkabel nicht als Griff, schlieBe kein
Fenster auf dem Stromkabel und lege keine
schweren Gegensténde auf das Stromkabel.
Halte das Stromkabel von heiBen Oberflachen
fern.

Verwende das Gerat nicht mit einem

defekten Stromkabel oder einer kaputten
Steckdose. Verwende das Geréat nicht, wenn
es nicht richtig funktioniert, heruntergefallen
ist, beschédigt wurde oder mit Wasser in
Berlhrung gekommen ist. Es muss vom
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Hersteller oder seinem Kundendienst repariert
werden, um Gefahren zu vermeiden.

Ist das Netzkabel beschadigt, muss es nur
vom Hersteller oder dessen Kundendienst
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Vor dem Reinigen oder Warten des Geréats
musst du den Stecker aus der Steckdose
ziehen. Ziehe nicht am Stromkabel, um den
Netzadapter aus der Steckdose zu ziehen.
Der Austausch des Sicherheitsakkus muss
vom Hersteller oder seinem Kundendienst

durchgefiihrt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Der Sicherheitsakku muss vor der Entsorgung
des Gerats gemaB den vor Ort geltenden
Gesetzen und Vorschriften entfernt und
entsorgt werden.

Das Gerat muss vom Stromnetz getrennt
werden, bevor du den Akku zum Entsorgen
herausnimmst.

Bitte entsorge Altakkus gemaB den vor Ort
geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Verbrenne das Gerat nicht — auch dann nicht,
wenn es stark beschéadigt ist. Der Akku kann
bei einem Brand explodieren.

Das Gerat muss gemaB den Anweisungen

in dieser Bedienungsanleitung verwendet
werden. Das Unternehmen Ubernimmt keine
Haftung oder Verantwortung flir Schaden oder
Verletzungen, die durch eine unsachgemaBe
Verwendung entstehen.

WARNUNG: Verwende zum Aufladen des

35.
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Akkus nur das mitgelieferte abnehmbare
Netzteil BLJ66WB240275P-D.

Der Roboter enthalt Akkus, die nur von
Fachleuten ausgetauscht werden dirfen.

Der Stecker und das Netzteil sollten nur in
Innenrdumen benutzt werden.

Wenn das Isolierglas, auf dem WINBOT
arbeitet, undicht ist, entferne WINBOT sofort,
nachdem die Reinigung abgeschlossen ist.
Bevor du mit der Reinigung startest, Uberprufe
bitte den Bereich, an dem du WINBOT
befestigen willst, auf kleine Partikel. Sollten
dennoch welche vorhanden sein, entferne
diese bitte oder wechsle zu einem staubfreien
Bereich, um Kratzer auf dem Glas zu
vermeiden.

Saubere das Reinigungstuch rechtzeitig

und stelle sicher, dass alle kleinen Partikel
vollstandig entfernt sind, um Kratzer auf dem
Glas zu vermeiden.

Das Geréat darf nur mit den mitgelieferten
Komponenten benutzt werden.

Bewahre das Gerat auBBerhalb der Reichweite
von Kindern auf, wenn es eingeschaltet ist
oder abkuhlt.

Das Gerat muss nach dem Gebrauch und
vor der Wartung durch den Benutzer vom
Stromnetz getrennt werden.



Um die Anforderungen zur HF-Strahlenbelastung

zu erflllen, ist beim Betrieb dieses Geréats ein
Mindestabstand von 20 cm zwischen Geréat und
Personen einzuhalten.

Um die Einhaltung der Vorschriften zu gewahrleisten,
wird von einem Betrieb mit geringerem Abstand
abgeraten. Die fiir diesen Sender verwendete
Antenne darf nicht in Verbindung mit anderen
Antennen oder Sendern aufgestellt werden.

@ Klasse Il

Kurzschlussfester
Sicherheitstrenntransformator

@ Schaltnetzteil

Nur fiir Innenrdume geeignet

== Gleichstrom

~ Wechselstrom

Fir EU-Lander

Informationen zur EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter https://www.ecovacs.com/global/
compliance

X

OrdnungsgeméaBe Entsorgung dieses Produkts
Diese Kennzeichnung besagt, dass das Produkt
in der gesamten EU nicht mit dem Hausmdll
entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden fiir
Umwelt oder Gesundheit durch eine unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden, ist Abfall einem
verantwortungsvollen Recycling zuzufiihren —

nur so kdnnen materielle Ressourcen nachhaltig
wiederverwendet werden. Nutze fir das Recycling
deines Altgeréts bitte die vorhandenen Rluckgabe-
und Sammelsysteme oder wende dich an den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Dort
kann dieses Produkt gefahrlos recycelt werden.
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1. Produkt Inhalt
1.1 Packungsinhalt

=======

Bedienungsanleitung

WINBOT + Sicherungsseil Netzteil + Stromkabel Bedienungsanleitung

ECOVACS WINBOT Reinigungslésung Reinigungstuch

*Die Abbildungen und lllustrationen dienen nur als Referenz und kénnen vom tatsachlichen Aussehen des Produkts abweichen.
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1.2 Produktdiagramm

Vorderansicht
Spriihdlsen

Einfulléffnung

Lautsprecher
\ Statusanzeigeleuchte/
P ‘ Start-/Pause-Taste
(@) [*)
Sprihdisen U Z
Ansicht von unten
Kugelsensoren
Eckbirste
Seitenrollen
Lifter
Antriebsradspuren
Saugsensor

Statusanzeigeleuchte unten
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2. Schnellstart

2.1 Hinweise vor der Reinigung

Die folgenden Situationen sind nicht ideal fiir die Verwendung von
WINBOT:

0 Verwende WINBOT nic__ht auf Fenstern mit
Kondenswasser oder Olflecken oder in extrem
kalten oder heiBen Umgebungen.

Unter den folgenden Bedingungen kann WINBOT Schwierigkeiten
beim Bewegen haben.

Kondensation Olflecken

B< 0°C g>40°C

Unter 0 °C Uber 40 °C

WINBOT funktioniert am besten auf trockenen Oberflachen und bei
l Temperaturen iiber 0 °C.

DE 130

o Verwende WINBOT nicht auf Fenstern, die zu
klein sind oder unregelmaBige Formen haben.

WINBOT kann sich unter den folgenden Bedingungen nicht fortbewegen.

o]
[

/\

Kleines Glas UnregelmaBige Formen

lb WINBOT funktioniert besser auf quadratischen und groBen Fenstern.



e Verwende WINBOT nicht auf unebenen Fenstern.

Unter den folgenden Bedingungen kann bei WINBOT der Luftdruck
zu niedrig sein.

&>

Elektrostatische

Risse
Fensteraufkleber, Sticker usw.

Gebogenes Glas Hindernish6hen < 2 mm

Rahmenhéhe <1 mm

Rahmenhdhe <1 mm

WINBOT funktioniert am besten auf glatten und ebenen Oberflachen. So
ist eine stabile Ansaugung und eine reibungslose Bewegung garantiert.

O Verwende WINBOT nicht auf zu groBen Fenstern.

WINBOT kann die Aufgabe aufgrund der begrenzten Lange des
Verbindungskabels mdglicherweise nicht ausfiihren.

/// |

Height>2.5m

|

}7

Length>3m

o

e Verwende WINBOT nicht in der Nahe von

schmalen Spalten, die seiner Hohe entsprechen.

WINBOT kann in engen Raumen, Offnungen oder Liicken zwischen
Fenstergriffen/Turgriffen/Vorhangkésten/Schranken und Oberflachen
wie Wanden/Fenstern stecken bleiben, wenn diese sich in seiner

Hohe befinden.

/

S
N

/

I. Versuche, WINBOT zwischen den Zwischenrdaumen zu platzieren, um

sicherzustellen, dass er ungehindert passieren kann. Wenn er stecken
bleibt, solltest du den Roboter dort nicht verwenden, um Schaden am
Gerat selbst oder an umstehenden Mébeln zu vermeiden.
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Lass den Adapter beim Reinigen groBer
Glasfenster nicht in der Luft hangen.

WINBOT kann bei langerer Aufhdngung runterfallen. Leg den Adapter daher
immer auf den Boden.

“u

Adapter in der Luft}hwe_w >
Bevor du loslegst, iiberpriife, ob der Karabinerhaken von WINBOT

richtig angebracht ist, um Unfélle zu vermeiden.

*Das Sicherungsseil und der Karabiner sind werkseitig vorinstalliert. Nicht nach
Belieben zerlegen.

(©
0

j|
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Um Glastiiren zu reinigen, 6ffne die Tir, bevor du den WINBOT
anbringst, damit er nicht wegen zu schmaler Tiirspalten runterfallit.

\
/

s Ve BV
i /

/
/
L=



2.2 Vorbereitung vor der Verwendung
3. Stecke das Reinigungstuch auf
Befestige das Reinigungstuch am Klettverschluss an der Unterseite

o Wischpad installieren
1. Befeuchte das Reinigungstuch
Befeuchte das Reinigungstuch vor der Verwendung von WINBOT und achte dabei darauf, dass die schmale und die
breite Seite richtig ausgerichtet sind. Driicke dann fest drauf, um
das Tuch zu fixieren.

Schmale Seite . .
Breite Seite

2. Wringe das Reinigungstuch aus
Um WINBOT zu schitzen, wringe das Tuch so gut wie mdglich aus.

Es sollte feucht sein, aber nicht tropfen.

000

33| DE



© Reinigungslésung hinzufiigen

Fulle die ECOVACS WINBOT Reinigungslésung in den Wassertank. Das
Fassungsvermdgen des Wassertanks betragt maximal etwa 50 ml. Bei
der Schnellreinigung kann ein voller Tank ungefihr 30 m? verspriihen.

* Flige nicht zu viel Reinigungslésung hinzu, damit der Wassertank nicht
Uberlauft.

* Verwende kein geklartes oder gefiltertes Wasser.

* Fur beste Reinigungsergebnisse empfehlen wir die ECOVACS WINBOT
Reinigungslésung. Wenn du andere Reinigungsmittel als das ECOVACS
WINBOT Reinigungsmittel benutzt, kann die Reinigungsleistung nachlassen
oder das Produkt beschédigt werden.

*Wenn die ECOVACS WINBOT Reinigungsldsung leer ist, kannst du
vorlibergehend Leitungswasser verwenden. Die ECOVACS WINBOT
Reinigungsldsung liefert allerdings bessere Reinigungsergebnisse.

Maximale Kapazitat: 50 ml

Hinweis:

1. Stecke deine Finger nicht in die Einfulléffnung.

2. Wische die Wassertropfen auf dem Geh&use und den vier Sprihoffnungen
ab, damit der Normalbetrieb nicht beeintrachtigt wird.
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Q Sicherungsseil und Karabiner befestigen

Stelle sicher, dass der Karabiner der Station sicher an einem stabilen,
unbeweglichen Gegenstand wie einem Tischbein, Stuhlbein, Bettbein,
Sofabein, Vorhangstange oder Treppengelénder befestigt ist. Verriegle
den Karabiner wie unten gezeigt, um Unfélle zu vermeiden.

Hinweis: Sorge dafiir, dass jemand in der Nahe ist, der WINBOT im Auge
behalt. Achte darauf, dass sich keine Personen oder Haustiere direkt

unter dem WINBOT aufhalten und dass sich keine Wertsachen oder
zerbrechlichen Gegenstédnde unter dem Reinigungsbereich befinden.

©
g

[]

Um die Sicherheit zu gewahrleisten, solltest du den Karabiner vor dem
Gebrauch unbedingt sichern.

* Es wird empfohlen, das Sicherungsseil mit dem Karabiner an einem festen
und sicheren Metallgelénder zu befestigen.



o SchlieBe das Stromkabel, das Netzteil und den Stecker des WINBOT an

Stelle sicher, dass der Akku vor der Verwendung vollstandig aufgeladen ist. Die Ladezeit betragt etwa 3 Stunden.

* Schalte den Strom nicht aus, wenn WINBOT in Betrieb ist, da sonst die Gefahr eines Herunterfallens besteht.
* Es wird besonders darauf hingewiesen, dass der Luftfahrtstecker fest angeschlossen sein muss.

9:11

SchlieBe alles in der oben gezeigten Reihenfolge richtig an. Eine unsachgeméBe Verbindung kann zu Ladefehlern oder Schaden am Akku
fiihren.
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2.3 Erste Schritte

@ Reinigung starten @ Wartung wihrend der Reinigung

1. Bevor du mit der Reinigung beginnst, solltest du sicherstellen, dass Bei stark verschmutztem Gilas solltest du das Reinigungstuch und die
der zu reinigende Bereich gréBer ist als WINBOT selbst, und ihn Eckbirsten nach Bedarf reinigen oder austauschen und mehrmals
dann am Fenster befestigen. nachwischen. Stelle auBerdem sicher, dass die 4 kugelsensoren

2. SchlieBe das Netzteil an und driicke die WINBOT-Starttaste regelméBig gereinigt werden, um eine optimale Reinigungsleistung zu
2 Sekunden lang. erzielen.

3. Wenn du horst, dass der Lifter anlauft, leg die Unterseite von
WINBOT (die Seite mit dem Reinigungstuch) auf das Glas. WINBOT
haftet automatisch am Fenster und beginnt mit der Reinigung.

* Befestige den WINBOT beim Reinigen von rahmenlosem Glas nicht zu nah
am Rand. Es wird empfohlen, einen Abstand von mehr als 10 cm zum Rand
einzuhalten.

* WINBOT kann nur flache Oberflachen reinigen. Bitte stelle sicher, dass die
Glasdicke mindestens 3 mm betragt.

* Halte den Lufter nach dem Einschalten von Haaren und anderen kleinen
Gegenstéanden fern, damit er nicht blockiert wird.

* Trockne die Wassertropfen am Spriihauslass, bevor du mit der Reinigung
beginnst.

* Stehe wéhrend der Reinigung nicht unter oder in der Nahe von WINBOT.

* Reinige das Reinigungstuch und die Eckblrsten rechtzeitig und stelle sicher,
dass alle kleinen Partikel vollstandig entfernt werden, um Kratzer auf dem Glas
zu vermeiden.
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2.4 Beenden

Pause
Driicke wahrend der Reinigung auf WINBOT auf (@ oder halt ihn (iber
die App an. Ausschalten
Schalte den Strom aus, um das Gerat herunterzufahren.
y,
<
WINBOT entfernen

Nach Abschluss der Reinigung kehrt WINBOT in die Ausgangsposition
zuriick und gibt einen Signalton ab. Bitte halte den Giriff fest. Driicke 2
Sekunden lang auf @). Entferne ihn, sobald der Liifter nicht mehr l4uft.
* Bitte schiitte die Reinigungslésung nach der Reinigung weg.

Sicherungsseil 16sen
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2.5 Erweiterte Funktion

Lade die ECOVACS HOME App herunter, um weitere WINBOT-
Funktionen freizuschalten.

a. Mehrere Reinigungsmodi

Griindliche Reinigung: Reinigung im Zickzack-/N-Muster + Reinigung
im Uhrzeigersinn entlang der vier Kanten.

Schnellreinigung: Reinigung im Zickzack-/N-Muster.

Punktreinigung: Mehrmaliges Abwischen, um Staub an bestimmten
Stellen zu entfernen.

Tiefenreinigung: Zwei Runden Zickzack-/N-férmige Reinigung.

Kantenreinigung: Reinigung im Uhrzeigersinn entlang der vier Kanten.

b. Fehlerbehebung

Wenn WINBOT einen Alarm ausldst, gerate nicht in Panik. Besuche
die App fur detaillierte Anleitungen zur Fehlerbehebung.

c. Fernbedienung

Verwende die App, um WINBOT zu steuern. Zu den Funktionen
gehdren: Innen- und AuBenfensteransichten, Fleckenreinigung und
manuelles Spriihen von Wasser.
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Option 1: Scanne den QR-Code auf WINBOT, um die App
herunterzuladen.

Unterseite

©)

Option 2: Scanne den QR-Code oder suche und lade die ECOVACS

HOME App im App Store herunter.
# Download on the
S App Store
‘ \’ Get it on
P#" Google Play
Q, ECOVACS HOME

Hinweis: Nach abgeschlossener Installation fihre bitte die Registrierung,
Anmeldung und Netzwerkverbindung gemaB dem Leitfaden in der App aus.




3.Wartung der Bestandteile

Reinigungstuch

a. Reinigungstuch austauschen

Entferne das schmutzige Reinigungstuch und befestige ein neues im
Reinigungstuchhalter an der Unterseite von WINBOT.

Achte darauf, dass die Kerbe des Reinigungstuchs mit der blauen
Markierung an der Unterseite von WINBOT Ubereinstimmt. Driicke
das Tuch fest und streiche es glatt, damit es gut sitzt. Stelle sicher,
dass die breiten und schmalen Seiten des Reinigungstuchs mit denen
des Halters tbereinstimmen.

Achte darauf, dass du das Reinigungstuch nicht auBerhalb der Halterung
befestigst, um die Ablaufe von WINBOT nicht zu beeintrachtigen.

Schmale Seite

Breite Seite

*Wenn der Klettverschluss am Reinigungstuchhalter verstaubt ist, kannst
du den Staub mit einer Reinigungsbiirste entfernen. Reinige es nicht mit
Wasser, um zu verhindern, dass Wasser in die Unterseite von WINBOT
eindringt. Das kénnte zu Schéden fiihren.

b. Reinigungstuch reinigen

Entferne das Reinigungstuch. Reinige es mit Leitungswasser und
wringe es grindlich aus. Das Tuch sollte vor dem Gebrauch nicht
mehr tropfen.

000

* Reinige das Reinigungstuch regelmaBig, um seine Lebensdauer zu
verlangern. Wenn das Reinigungstuch abgenutzt ist oder nicht mehr richtig
am Klettverschluss hélt, solltest du es durch ein neues ersetzen, um die beste
Reinigungsleistung zu erzielen.

* Entdecke mehr Zubehor in der ECOVACS HOME App oder unter
https://www.ecovacs.com/global.
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Antriebsradspuren Untere Komponente
Stelle vor der Reinigung sicher, dass der Lifter nicht l1auft. Verwende Lufter: Wische ihn mit einem trockenen Tuch ab, damit die Saugkraft
die ECOVACS HOME App, um WINBOT fernzusteuern und die von WINBOT nicht beeintrachtigt wird.

Antriebsradspuren zu Uberprifen. Unterbrich den Vorgang der

Antriebsradspuren, wenn du Verunreinigungen feststellst. Wische
dann die Spuren mit einem sauberen Tuch ab.

Nachdem du die Antriebsradspuren gereinigt hast, bringe das Kugelsensoren: Wische sie mit einem trockenen Tuch ab, um ihre
Reinigungstuch an und setze die Reinigung fort.

Empfindlichkeit zu erhalten.
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Eckenburste und Seitenrolle: Nachdem du den Reinigungsvorgang abgeschlossen hast, wische die Eckblrste und die Seitenrolle mit einem feuch-
ten Tuch ab. So stellst du eine optimale Reinigungsleistung sicher.

* Wenn WINBOT eine Warnung wegen niedrigem Akkuladestand anzeigt, solltest du sicherstellen, dass WINBOT vollstandig aufgeladen ist, bevor du ihn benutzt oder
verstaust. So vermeidest du, dass die Lebensdauer des Akkus verkurzt wird.

* Wenn WINBOT uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, lade ihn vollstandig auf, schalte ihn aus und verstaue ihn ordnungsgeméaB. Um Schéden am Akku
und Ladefehler aufgrund von Uberentladung zu vermeiden, lade ihn mindestens einmal alle sechs Monate auf.

4. Statusanzeigeleuchte

Anzeige Lichteffekt Erklarung der Lichteffekte
Blau WINBOT im Standby-Modus oder im Betrieb.
START-Taste/Status-Anzeigeleuchte unten
Rot blinkend Stérung. WINBOT kann nicht ordnungsgemaB funktionieren.
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5. Fehlerbehebung

5.1 Problemlésung

Nr. Storung

Maogliche Ursachen

Lésungen

WINBOT rutscht,

Das Reinigungstuch ist zu nass.

Informationen zum Austausch des Reinigungstuchs findest
du unter [Wartung der Komponenten] in diesem Handbuch.

sLuftdruck zu niedrig“.

Das Fenster weist Liicken oder Risse auf.

1 beispielsweise
f%':“g:b%deé dur:cl;n WINBOT wischt nicht empfohlene Flecken Informationen zum Reinigen der Antriebsradspuren findest
P wegungen. wie Olflecken ab. du unter [Wartung der Komponenten] in diesem Handbuch.
Entferne das Reinigungstuch und bringe es wieder an.
Das Reinigungstuch ist nicht richtig befestigt. | Stelle sicher, dass die breiten und schmalen Seiten des
Reinigungstuchs mit denen des Halters Ubereinstimmen.
5 WINBOT-Sprachansage

Verwende WINBOT nicht auf Oberflachen mit Rissen.

Auf der Fensterflache befinden sich niedrige
Hindernisse.

Decke die Hindernisse manuell ab, bevor du WINBOT
verwendest.

WINBOT-Sprachansage

Die Antriebsradspuren sind blockiert.

Uberpriife, ob sich Staub oder Schmutz auf den
Antriebsradspuren befindet. Wenn ja, reinige sie. Starte
dann WINBOT fur die automatische Reinigung neu. Wenn
das Problem weiterhin besteht, wende dich bitte an den
Kundendienst.

Wasser.

WINBOT reinigt mit niedrigem Wasserstand.

3 ~Stecken geblieben®.
WINBOT kann keine Hindernisse oder Rahmen mit einer
Auf der Fensterflache befinden sich niedrige Héhe von weniger als 2 mm erkennen. In diesem Fall
Hindernisse. ruf bitte die App auf und befolge die Anweisungen, um
WINBOT zu helfen.
Es befindet sich keine Reinigungslésung im Bitte fulle rechtzeitig die ECOVACS WINBOT
Wassertank. Reinigungslésung nach.
Die automatische Spriihfunktion ist in der Bitte gehe in die App und aktiviere die automatische
App deaktiviert. Sprihfunktion.
4 WINBOT spraht kein Wenn die automatische Sprihfunktion in der App aktiviert

ist und sich Reinigungslésung im Wassertank befindet,
6ffne die App und befolge die VorsichtsmaBnahmen fir die
automatische Sprihfunktion, um das Problem zu I6sen.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wende dich bitte an
den Kundendienst.
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Nr.

Stérung

Mogliche Ursachen

Lésungen

WINBOT-Sprachansage
L,WINBOT st6Bt auf ein
Hindernis“.

Die internen Komponenten sind abnormal.

Halte das Verbindungskabel fest und steh nicht direkt unter
WINBOT, um Verletzungen durch herabfallende Teile zu
vermeiden. Ziehe den WINBOT langsam heran, bis du ihn
erreichst. Die START-Taste 2 Sek. drlicken und halten und
dann WINBOT entfernen. Schalte WINBOT aus, trenne die
Stromversorgung und starte das Gerat anschlieBend neu.
Wenn das Problem nach dem Neustart weiterhin besteht,
wende dich bitte an den Kundendienst.

WINBOT ist nicht

zum Ausgangspunkt
zurtickgekehrt und kann
nicht entfernt werden.

Der Algorithmus enthélt einen Fehler.

Aufgrund der Berechnungsgenauigkeit kann es zu
geringfligigen Abweichungen kommen. Der normale

Fehler betragt weniger als 21 cm. Wenn der Fehler beim
Zurtickkehren von WINBOT zum Ausgangspunkt zu groB ist
und es umsténdlich ist, WINBOT zu holen, besuche die App
und steuere WINBOT per Fernbedienung an eine Stelle, an
der er leicht zu entfernen ist.

Die Fernbedienungsfunktion wurde nach
dem Anbringen von WINBOT verwendet,
sodass WINBOT die Ausgangsposition
nicht kennt.

Offne die App und verwende die Fernbedienung, um
WINBOT an eine Stelle zurlickzubringen, an der er leicht zu
entfernen ist.

WINBOT-Sprachansage
,,Bitte vermeide
Fensterecken.”

Beim Reinigen von rahmenlosem Gilas
befindet sich WINBOT zu nah am
Fensterrahmen.

Halte den Griff von WINBOT fest, die START-Taste von
WINBOT 2 Sek. drlicken und halten, und dann WINBOT
abnehmen und wieder anbringen. Es wird empfohlen, dass
die Klebestelle mehr als 10 cm von den Fensterecken
entfernt ist.
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6. Technische Daten

WINBOT-Modell WG853-15 Netzteil-Modell BLJ66WB240275P-D
Nennaufnahmeleistung 24V =275 A Eingabe: 100-240 V ~ 50-60 Hz, 2,0 A
Nennleistung 66W Ausgabe: 24V ==275A
WINBOT-Abmessungen 215*215*55

(Lx B xHmm)

gﬂiﬁﬁ:%mgdus Weniger als 0,50 W

Frequenzbénder 2400-2483,5 MHz

Die Ausgangsleistung des Funkmoduls ist unter 100 mW.
Hinweis: Die technischen Daten und Design kénnen im Rahmen kontinuierlicher Produktverbesserungen gedndert werden.
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